CONCEALABLE MAG CARRIER - GALCO INTERNATIONAL
CONCEALABLE MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAG-
BLACK

The Concealable™ Magazine Carrier features an ambidextrous design and is
constructed of premium saddle leather. Accommodates belts up to 1 3/4" wide
and is available in tan, black or havana brown.

Attributes

e Name: GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAG-BLACK
e Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

¢ Product no.: 100019022

e Mfr. No.: CONMC24B

e Cartridge: 40 S&W

Color: Black

Material: Polymer

Size: Double

Delivery weight: 0.107kg

UPC: 601299177055

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Concealable Mag
Carrier

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Concealable™ Magazine Carrier von Galco International entschieden hast. Dieses
Produkt wurde fiir das sichere und effiziente Tragen deiner Magazine entwickelt. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die ordnungsgemafie Verwendung und Wartung deines Magazine
Carriers sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Magazine Carrier fur deinen spezifischen Magazintyp und gréRe geeignet ist.

e Uberpriife den Carrier regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung vor der Verwendung.
Bewahre den Magazine Carrier an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern, auf.

Gehe stets vorsichtig mit Magazinen und Feuerwaffen um und halte dich an die értlichen Gesetze und
Vorschriften.

Uberlade den Magazine Carrier nicht iber seine vorgesehene Kapazitat hinaus.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Stelle immer sicher, dass das Magazin entladen ist, bevor du es in den Carrier legst.

e Wenn du den Carrier tragst, achte darauf, dass er sicher befestigt ist, um ein versehentliches Lésen zu
verhindern.

e Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide es, Aufmerksamkeit auf den Carrier in der Offentlichkeit
zu ziehen,

e Wenn du wahrend des Tragens des Carriers Unbehagen verspurst, passe ihn sofort an oder entferne ihn.

¢ Setze den Carrier nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit aus, da dies das Material beschadigen
kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Wahle einen Gurtel, der mit dem Magazine Carrier kompatibel ist (bis zu 1 3/4" breit).

o Schiebe die TunnelSchlaufe des Carriers auf deinen Glrtel.

o Positioniere den Carrier an einem bequemen Ort an deinem K&rper, um die Zuganglichkeit
sicherzustellen.

2. Verwendung:

o Um ein Magazin einzulegen, stelle sicher, dass es in die richtige Richtung zeigt.
o Schiebe das Magazin vorsichtig in den Carrier, bis es sicher gehalten wird.
o Um das Magazin zu entfernen, greife es fest und ziehe es gerade aus dem Carrier heraus.

Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn der Magazine Carrier nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn gemaR den 6rtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

e Wenn der Carrier aus Leder besteht, ziehe in Betracht, ihn zu recyceln oder wiederzuverwenden, wo dies
mdglich ist.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Sicherheitsanfragen bezlglich des Concealable Magazine Carrier wende dich bitte an die
entsprechenden Kontaktressourcen, die in deiner Region verfigbar sind.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenieBe die sichere Verwendung deines
Concealable Magazine Carriers!



Safety Instruction Guide for the Concealable Mag
Carrier

Introduction

Thank you for choosing the Concealable™ Magazine Carrier by Galco International. This product is designed for
safe and efficient carrying of your magazines. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and maintenance of your magazine carrier.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the magazine carrier is suitable for your specific magazine type and size.
Regularly inspect the carrier for any signs of wear or damage before use.

Store the magazine carrier in a safe place, out of reach of children.

Always handle magazines and firearms with care and follow local laws and regulations.
Do not overload the magazine carrier beyond its intended capacity.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the magazine is unloaded before placing it in the carrier.

When wearing the carrier, ensure it is securely fastened to prevent accidental release.

Be mindful of your surroundings and avoid drawing attention to the carrier while in public.

If you experience any discomfort while wearing the carrier, adjust or remove it immediately.

Do not expose the carrier to extreme temperatures or moisture, as this may damage the material.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a belt that is compatible with the magazine carrier (up to 1 3/4" wide).
o Slide the tunnel loop of the carrier onto your belt.
o Position the carrier at a comfortable location on your body, ensuring accessibility.

2. Usage:

o To insert a magazine, ensure it is pointed in the correct direction.
o Gently push the magazine into the carrier until it is securely held in place.
o To remove the magazine, grasp it firmly and pull it straight out of the carrier.

Disposal Instructions

¢ When the magazine carrier is no longer usable, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.

e If the carrier is made of leather, consider recycling or repurposing it where possible.

¢ Ensure that all components are disposed of safely to prevent harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding the Concealable Magazine Carrier, please refer to the
appropriate contact resources available in your region.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the safe use of your Concealable Magazine
Carrier!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Portacargador Concealable

Introduccion

Gracias por elegir el portacargador Concealable™ de Galco International. Este producto esta disefiado para el
transporte seguro y eficiente de tus cargadores. Por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso y mantenimiento adecuados de tu portacargador.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el portacargador sea adecuado para el tipo y tamafio de tu cargador especifico.
Inspecciona regularmente el portacargador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Almacena el portacargador en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Siempre maneja los cargadores y armas de fuego con cuidado y sigue las leyes y regulaciones locales.
No sobrecargues el portacargador mas alla de su capacidad prevista.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate siempre de que el cargador esté descargado antes de colocarlo en el portacargador.
Cuando uses el portacargador, asegurate de que esté bien sujeto para evitar liberaciones accidentales.
¢ Ten en cuenta tu entorno y evita llamar la atencién al portacargador mientras estés en publico.

Si sientes alguna incomodidad mientras usas el portacargador, ajustalo o quitatelo de inmediato.

No expongas el portacargador a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede dafiar el
material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Elige un cinturén que sea compatible con el portacargador (de hasta 1 3/4" de ancho).
o Desliza el lazo de tUnel del portacargador sobre tu cinturén.
o Coloca el portacargador en una ubicacién cémoda en tu cuerpo, asegurando la accesibilidad.

2. Uso:

o Para insertar un cargador, aseglrate de que esté orientado en la direccién correcta.
o Empuja suavemente el cargador en el portacargador hasta que esté sujeto de manera segura.
o Para retirar el cargador, agarralo firmemente y sacalo directamente del portacargador.

Instrucciones de Desecho

¢ Cuando el portacargador ya no sea utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de
desecho.

e Si el portacargador esta hecho de cuero, considera reciclarlo o reutilizarlo cuando sea posible.

e AsegUrate de que todos los componentes se desechen de manera segura para prevenir dafios al medio
ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o consulta de seguridad respecto al portacargador Concealable, por favor consulta los
recursos de contacto disponibles en tu regién.



Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta del uso seguro de tu portacargador
Concealable!



Guide de Sécurité pour le Porte Chargeur
Dissimable

Introduction

Merci d'avoir choisi le Porte Chargeur Dissimable™ de Galco International. Ce produit est congu pour transporter
vos chargeurs de maniere s(ire et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation et un entretien appropriés de votre porte chargeur.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le porte chargeur est adapté a votre type et taille de chargeur spécifique.

¢ Inspectez régulierement le porte chargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

¢ Rangez le porte chargeur dans un endroit sr, hors de portée des enfants.

e Manipulez toujours les chargeurs et les armes a feu avec précaution et suivez les lois et réglements
locaux.

* Ne surchargez pas le porte chargeur audela de sa capacité prévue.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assurezvous toujours que le chargeur est vide avant de le placer dans le porte chargeur.

e Lorsque vous portez le porte chargeur, assurezvous qu'il est bien fixé pour éviter un déclenchement
accidentel.

» Soyez attentif a votre environnement et évitez d'attirer |'attention sur le porte chargeur en public.

¢ Sivous ressentez un inconfort en portant le porte chargeur, ajustezle ou retirezle immédiatement.

¢ Ne exposez pas le porte chargeur a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela pourrait
endommager le matériau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Choisissez une ceinture compatible avec le porte chargeur (jusqu'a 1 3/4" de large).

o Glissez la boucle tunnel du porte chargeur sur votre ceinture.

o Positionnez le porte chargeur a un endroit confortable sur votre corps, en veillant a son
accessibilité.

2. Utilisation :

o Pour insérer un chargeur, assurezvous qu'il est orienté dans la bonne direction.

o Poussez doucement le chargeur dans le porte chargeur jusqu'a ce qu'il soit maintenu en place de
maniere sécurisée.

o Pour retirer le chargeur, saisissezle fermement et tirezle directement hors du porte chargeur.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque le porte chargeur n'est plus utilisable, jetezle conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.

¢ Si le porte chargeur est en cuir, envisagez de le recycler ou de le réutiliser si possible.

¢ Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter de nuire a
I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande de sécurité concernant le Porte Chargeur Dissimable, veuillez vous référer aux
ressources de contact appropriées disponibles dans votre région.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez d'une utilisation slre de votre Porte Chargeur
Dissimable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Porta
Caricatori Concealable

Introduzione

Grazie per aver scelto il Porta Caricatori Concealable™ di Galco International. Questo prodotto & progettato per
un trasporto sicuro ed efficiente dei tuoi caricatori. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione appropriati del tuo porta caricatori.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il porta caricatori sia adatto al tuo specifico tipo e dimensione di caricatore.

Ispeziona regolarmente il porta caricatori per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Conserva il porta caricatori in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Maneggia sempre i caricatori e le armi da fuoco con attenzione e segui le leggi e i regolamenti locali.
Non sovraccaricare il porta caricatori oltre la sua capacita prevista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che il caricatore sia scarico prima di inserirlo nel porta caricatori.

¢ Quando indossi il porta caricatori, assicurati che sia fissato saldamente per prevenire un rilascio
accidentale.

¢ Fai attenzione al tuo ambiente e cerca di non attirare I'attenzione sul porta caricatori mentre sei in
pubblico.

¢ Se avverti qualsiasi disagio mentre indossi il porta caricatori, regola o rimuovilo immediatamente.

* Non esporre il porta caricatori a temperature estreme o umidita, poiché cio potrebbe danneggiare il
materiale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Scegli una cintura compatibile con il porta caricatori (fino a 1 3/4" di larghezza).
o Fai scorrere I'anello tunnel del porta caricatori sulla tua cintura.
o Posiziona il porta caricatori in un luogo comodo sul tuo corpo, assicurandoti che sia accessibile.

o Per inserire un caricatore, assicurati che sia orientato nella direzione corretta.

o Spingi delicatamente il caricatore nel porta caricatori fino a quando non ¢ tenuto saldamente in
posizione.

o Per rimuovere il caricatore, afferralo saldamente e tiralo dritto fuori dal porta caricatori.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il porta caricatori non ¢ piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

e Se il porta caricatori & realizzato in pelle, considera di riciclarlo o riutilizzarlo dove possibile.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni all'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di sicurezza riguardante il Porta Caricatori Concealable, ti preghiamo di fare
riferimento alle risorse di contatto appropriate disponibili nella tua regione.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso sicuro del tuo Porta Caricatori
Concealable!



Turvaohjeet Concealable Mag Carrierille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Galco Internationalin Concealable™ Mag Carrierin. Tama tuote on suunniteltu turvalliseen ja
tehokkaaseen lippaiden kantamiseen. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean kaytén ja
huollon.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd mag carrier sopii erityisesti lippaisesi tyyppiin ja kokoon.
Tarkista saanndllisesti carrierin kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttéa.
Sailytd mag carrier turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.
Kasittele lippaita ja aseita varovasti ja noudata paikallisia lakeja ja saantdja.
Al3 ylikuormita mag carrieria sen tarkoitetun kapasiteetin yli.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta lipas on tyhjennetty ennen sen laittamista carrieriin.

Kun kaytat carrieria, varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty estamaan vahingossa tapahtuva
vapautuminen.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja valta carrierin esille tuomista julkisilla paikoilla.

¢ Jos tunnet epamukavuutta carrieria kaytettdessa, saada tai poista se heti.

Al3 altista carrieria aarimmaisille Iampétiloille tai kosteudelle, silld tdma voi vahingoittaa materiaalia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse vyd, joka on yhteensopiva mag carrierin kanssa (enintdan 1 3/4" levea).
o Liukuta carrierin tunnelilenkki vyési lapi.
o Aseta carrier mukavaan paikkaan kehossasi, varmistaen sen saavutettavuuden.

2. Kaytto:

o Kun asetat lippaan, varmista, etta se on oikeassa asennossa.
o Tyodnna lippaan carrieriin varovasti, kunnes se on tukevasti paikallaan.
o Poistaaksesi lippaan, tartu siihen tiukasti ja veda se suoraan carrierista ulos.

Havittamisohjeet
¢ Kun mag carrier ei ole enaa kaytettavissa, havita se paikallisten jatteiden havittdmissaantdjen
mukaisesti.

¢ Jos carrier on valmistettu nahasta, harkitse sen kierrattamista tai uudelleenkdytt6a, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki osat havitetdan turvallisesti ymparistdn vahingoittamisen estamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvia kysymyksia Concealable Mag Carrierista, viittaa alueesi
asianmukaisiin yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti turvallisesta kaytdsta Concealable Mag Carrierisi
kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for Concealable Mag
Carrier

Introduktion

Tack for att du valt Concealable™ Magazine Carrier fran Galco International. Denna produkt ar utformad for
saker och effektiv barning av dina magasin. Vanligen |Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla korrekt anvandning och underhall av din magasinbarare.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att magasinbararen ar [amplig for din specifika magasin typ och storlek.

Inspektera regelbundet bararen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Forvara magasinbararen pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Hantera alltid magasin och skjutvapen med forsiktighet och f6lj lokala lagar och férordningar.
Overbelasta inte magasinbararen bortom dess avsedda kapacitet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att magasinet ar oladdat innan du placerar det i bararen.

Nar du bar bararen, se till att den ar ordentligt fastsatt for att férhindra oavsiktlig frigéring.

¢ Var medveten om din omgivning och undvik att dra uppmarksamhet till bararen i offentliga miljéer.
Om du upplever obehag medan du bar bararen, justera eller ta bort den omedelbart.

Utsatt inte bararen fér extrema temperaturer eller fukt, eftersom detta kan skada materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj ett balte som ar kompatibelt med magasinbararen (upp till 1 3/4" brett).
o Skjut tunneldppningen pa bararen pa ditt balte.
o Placera bararen pa en bekvam plats pa din kropp, sa att den &r lattillganglig.

2. Anvandning:

o FOr att satta in ett magasin, se till att det pekar i ratt riktning.
o Tryck forsiktigt in magasinet i bararen tills det ar sékert pa plats.
o For att ta bort magasinet, greppa det ordentligt och dra det rakt ut ur bararen.

Avfallsinstruktioner

e Nar magasinbararen inte langre ar anvandbar, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.

e Om bararen é&r tillverkad av lader, 6vervag att atervinna eller dteranvanda den dar det ar mojligt.

* Se till att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra skada pa miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sakerhetsférfragningar angaende Concealable Magazine Carrier, vanligen hanvisa till
lampliga kontaktresurser som finns tillgangliga i din region.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av sdker anvandning av din Concealable
Magazine Carrier!
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